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Arbeitsmarktservice

Filolog

(Philologe/Philologin) (1m BIS anzeigen |

Hlavné ¢innosti

(Haupttitigkeiten)

Medzi hlavné oblasti vyskumu filolégov patri lingvistika (vratane fonetiky, fonolégie, diachronickej lingvistiky) a
literarna veda (vratane napriklad analyzy literarnych textov z historického alebo estetického hladiska). Kulttrni
filolégovia pracuju ciastocne filologicky, ¢iastoéne sa zaoberaju aj historickymi, kultdrnymi, kultdrnohistorickymi
a politickymi aspektmi jazykovej a kultdrnej oblasti.

Zu den vorrangigen Forschungsbereichen der Philologinnen zéhlen die Sprachwissenschaft (u.a. Phonetik,
Phonologie, diachrone Sprachwissenschaft) und die Literaturwissenschaft (u.a. Analyse literarischer Texte
unter z.B. historischen oder &dsthetischen Aspekten). Kulturkundliche Philologlnnen arbeiten teilweise
philologisch, teilweise beschéftigen sie sich auch mit den historischen, kulturellen, kulturgeschichtlichen und
politischen Aspekten eines Sprachen- und Kulturbereiches.

Prijem

(Einkommen)

Filolég zaraba od 2.700 do 3.970 eur hrubého mesacne (Philologen/Philologinnen verdienen ab 2.700 bis 3.970
Euro brutto pro Monat).

o Akademické zamestnanie : 2.700 az 3.970 brutto eur (Akademischer Beruf: 2.700 bis 3.970 Euro brutto)

Pracovné prilezitosti

(Beschaftigungsmoglichkeiten )

Akademicky aktivni filolégovia pracuju takmer vyluéne v univerzitnom sektore. V ramci vyskumnych dstavov
(napr. Akadémie vied) alebo vyskumnej prace suvisiacej s projektom existuji velmi obmedzené moznosti.

Wissenschaftlich tatige Philologen und Philologinnen sind so gut wie ausschlieBlich im universitdren Bereich
tatig. Sehr eingeschrankte Méglichkeiten bestehen im Rahmen von Forschungsinstituten (z.B. Akademie der
Wissenschaften) oder projektbezogener Forschungsarbeit.

Aktualne volné miesta

(Aktuelle Stellenangebote)

.... v sluzbe AMS online sprostredkovanie prace (eJob-Room): (.... in der online-Stellenvermittlung des AMS
(eJob-Room): )0 [/ do miestnosti eJob AMS ( zum AMS-eJob-Room)

Profesionalne znalosti pozadované v reklamach

(In Inseraten gefragte berufliche Kompetenzen)

e Archivny softvér (Archivsoftware)

e Usmernenie k pohovoru (Interviewfiihrung)

* Novindrska expertiza (Journalistische Fachkenntnisse)

e Literatura (Literatur)

¢ Medialna gramotnost (Medienkompetenz)

¢ PR zruénosti (PR-Kenntnisse)

¢ Projektovy manazment v sektore kultiry a médii (Projektmanagement im Kultur- und Medienbereich)
¢ Projektovy manazment vo vede a vyskume (Projektmanagement im Wissenschafts- und Forschungsbereich)
¢ Vyskum v databdzach (Recherche in Datenbanken)

¢ Pisanie vedeckych textov (Verfassen wissenschaftlicher Texte)

DalSie odborné schopnosti
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https://bis.ams.or.at/bis/beruf/557-PhilologePhilologin?language=sk
https://jobroom.ams.or.at/jobsuche/Suche.jsp?d=1&d2=2&d3=3&d4=4&beruf_radio=3&beruf_anfang=&r0=SA&x=1171104829332&ar=0&arb=0&au=0&ak=0&akt=0&beruf_art=2&bg=1&b_og=98&b_ug=358&bg2=557
https://jobroom.ams.or.at/jobsuche/Suche.jsp?d=1&d2=2&d3=3&d4=4&beruf_radio=3&beruf_anfang=&r0=SA&x=1171104829332&ar=0&arb=0&au=0&ak=0&akt=0&beruf_art=2&bg=1&b_og=98&b_ug=358&bg2=557
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/111-Betriebswirtschaftliche%20Anwendungssoftware-Kenntnisse?language=sk&query_qualifikation_detail_noteid=5067&expandDetailqualis=1&stammdaten_noteid=557
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/10-Journalistische%20Fachkenntnisse?language=sk&query_qualifikation_detail_noteid=2002&expandDetailqualis=1&stammdaten_noteid=557
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/10-Journalistische%20Fachkenntnisse?language=sk&stammdaten_noteid=557
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/7-K%C3%BCnstlerische%20Fachkenntnisse?language=sk&query_qualifikation_detail_noteid=1574&expandDetailqualis=1&stammdaten_noteid=557
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/7147-Medienkompetenz?language=sk&stammdaten_noteid=557
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/4935-PR-Kenntnisse?language=sk&stammdaten_noteid=557
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/9-Kulturvermittlungskenntnisse?language=sk&query_qualifikation_detail_noteid=619&expandDetailqualis=1&stammdaten_noteid=557
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/70-Kenntnis%20wissenschaftlicher%20Arbeitsmethoden?language=sk&query_qualifikation_detail_noteid=3053&expandDetailqualis=1&stammdaten_noteid=557
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/70-Kenntnis%20wissenschaftlicher%20Arbeitsmethoden?language=sk&query_qualifikation_detail_noteid=4020&expandDetailqualis=1&stammdaten_noteid=557
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/70-Kenntnis%20wissenschaftlicher%20Arbeitsmethoden?language=sk&query_qualifikation_detail_noteid=3052&expandDetailqualis=1&stammdaten_noteid=557
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(Weitere berufliche Kompetenzen)

Zakladné odborné schopnosti

(Berufliche Basiskompetenzen)

e Humanitné a kultirne studie (Geistes- und Kulturwissenschaften)

Znalost vedeckych pracovnych metéd (Kenntnis wissenschaftlicher Arbeitsmethoden)
Literatura (Literatur)

Lingvistika (Sprachwissenschaft)

Technické odborné znalosti
(Fachliche berufliche Kompetenzen)
¢ Znalost vedeckych pracovnych metdd (Kenntnis wissenschaftlicher Arbeitsmethoden)
o Pisanie vedeckych textov (Verfassen wissenschaftlicher Texte)
o Vedecky vyskum (Wissenschaftliche Recherche) (z. B. Vyskum v akademickych knizniciach (Recherche in
wissenschaftlichen Bibliotheken))
¢ Vedomosti o kultirnej mediacii (Kulturvermittlungskenntnisse)
¢ Umelecké schopnosti (Kiinstlerische Fachkenntnisse)
o Literatura (Literatur)
¢ Vedecké znalosti v oblasti humanitnych, socialnych a kultirnych vied (Wissenschaftliches Fachwissen
Geistes-, Sozial- und Kulturwissenschaften)
o Humanitné a kultirne studie (Geistes- und Kulturwissenschaften) (z. B. Lingvistika (Sprachwissenschaft))

Vseobecné odborné znalosti
(Uberfachliche berufliche Kompetenzen)
o Analytické schopnosti (Analytische Fahigkeiten)

Digitalne zruénosti podl'a DigComp
(Digitale Kompetenzen nach DigComp)

1 Zakladné 2 Zivnostnici 3 Rozsirené 4 Vysoko Specializované

Popis:Die digitalen Kompetenzen von Philologlinnen sind besonders in Zusammenhang mit der Recherche,
Bewertung und Interpretation von Informationen und Daten sowie in der Kommunikation und Dokumentation
gefragt. Aber auch in der Gestaltung eigener digitaler Inhalte werden digitale Kompetenzen fiir Philologinnen
immer wichtiger. Das Thema Sicherheit und Schutz spielt im Umgang mit Daten und Anwendungen in diesem
Beruf eine grolRe Rolle.
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https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/4606-Wissenschaftliches%20Fachwissen%20Geistes-%2C%20Sozial-%20und%20Kulturwissenschaften?language=sk&query_qualifikation_detail_noteid=1893&stammdaten_noteid=557&expandDetailqualis=1.
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/70-Znalos%C5%A5%20vedeck%C3%BDch%20pracovn%C3%BDch%20met%C3%B3d%20%28Kenntnis%20wissenschaftlicher%20Arbeitsmethoden%29?language=sk&stammdaten_noteid=557&expandDetailqualis=1.
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/7-K%C3%BCnstlerische%20Fachkenntnisse?language=sk&query_qualifikation_detail_noteid=1574&stammdaten_noteid=557&expandDetailqualis=1.
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/4606-Wissenschaftliches%20Fachwissen%20Geistes-%2C%20Sozial-%20und%20Kulturwissenschaften?language=sk&query_qualifikation_detail_noteid=3750&stammdaten_noteid=557&expandDetailqualis=1.
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/70-Znalos%C5%A5%20vedeck%C3%BDch%20pracovn%C3%BDch%20met%C3%B3d%20%28Kenntnis%20wissenschaftlicher%20Arbeitsmethoden%29?language=sk&stammdaten_noteid=557&expandDetailqualis=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/9-Vedomosti%20o%20kult%C3%BArnej%20medi%C3%A1cii%20%28Kulturvermittlungskenntnisse%29?language=sk&stammdaten_noteid=557&expandDetailqualis=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/7-Umeleck%C3%A9%20schopnosti%20%28K%C3%BCnstlerische%20Fachkenntnisse%29?language=sk&stammdaten_noteid=557&expandDetailqualis=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/4606-Vedeck%C3%A9%20znalosti%20v%20oblasti%20humanitn%C3%BDch%2C%20soci%C3%A1lnych%20a%20kult%C3%BArnych%20vied%20%28Wissenschaftliches%20Fachwissen%20Geistes-%2C%20Sozial-%20und%20Kulturwissenschaften%29?language=sk&stammdaten_noteid=557&expandDetailqualis=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/4606-Vedeck%C3%A9%20znalosti%20v%20oblasti%20humanitn%C3%BDch%2C%20soci%C3%A1lnych%20a%20kult%C3%BArnych%20vied%20%28Wissenschaftliches%20Fachwissen%20Geistes-%2C%20Sozial-%20und%20Kulturwissenschaften%29?language=sk&stammdaten_noteid=557&expandDetailqualis=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/19-Analytick%C3%A9%20schopnosti%20%28Analytische%20F%C3%A4higkeiten%29?language=sk&stammdaten_noteid=557&expandDetailqualis=1

Podrobné informacie o digitalnych zru¢nostiach
(Detailinfos zu den digitalen Kompetenzen)
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Oblast pésobnosti

Uroven kompetencii
od...do...

Popis

0 - Zaklady, pristup a
digitalne
porozumenie

Philologinnen missen die Mdglichkeiten digitaler
Tools und Anwendungen (z. B. Audio-Mining-
Systeme, Digitales Dokumentenmanagement,
Digitale Kulturvermittlung, Digitales
Sammlungsmanagement) fiir den eigenen
Arbeitsbereich verstehen und diese selbststandig
anwenden kénnen.

1 - Nakladanie s
informaciami a
udajmi

Philologinnen miissen digitale Informationen und
Daten recherchieren, strukturieren, bewerten und
interpretieren kénnen und in der jeweiligen Tatigkeit
umsetzen.

2 - Komunikacia,
interakcia a
spolupraca

Philologinnen miissen verschiedene digitale
Anwendungen und Gerate zur Kommunikation und
Zusammenarbeit mit Kolleglnnen,
Projektpartnerinnen oder auch Studierenden, Medien
usw. selbststandig anwenden und an den eigenen
Bedarf anpassen konnen.

3 - Tvorba, produkcia
a publikovanie

Philologinnen miissen digitale Inhalte, Informationen
und Daten selbststandig erstellen und in bestehende
digitale Anwendungen (z. B. Blogs, Webseiten,
Datenbanken und Archive) einpflegen konnen.

4 - Bezpecnost a
trvalo udrzatelné
vyuzivanie zdrojov

Philologlnnen sind sich der Bedeutung des
Datenschutzes und der Datensicherheit bewusst,
kennen die fir ihren Arbeitsbereich relevanten
Regeln, halten sie ein und veranlassen aktiv
MaRnahmen, wenn sie mogliche Sicherheitsliicken
beispielsweise im Umgang mit Daten entdecken.

5 - RieSenie
problémov, inovacie a
dalSie vzdelavanie

Philologinnen miissen die Einsatzmdoglichkeiten
digitaler Tools und Lésungen fiir ihre Arbeit
zumindest in den Grundziigen beurteilen konnen. Sie
erkennen Probleme mit digitalen Geraten und
Anwendungen und kénnen einfache klar definierte
Probleme selbststandig bzw. unter Anleitung I16sen
und wissen, welche Schritte fiir die Behebung der
Probleme gesetzt werden miissen.

Skolenia, osvedéenia, dalSie Skolenia
(Ausbildung, Zertifikate, Weiterbildung)

Typické urovne znalosti
(Typische Qualifikationsniveaus)
o Akademické zamestnanie (Akademischer Beruf)

Skolenie
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(Ausbildung)

Hochschulstudien 11O NIAR™

e Geistes-, Kultur- und Sozialwissenschaften
o Geistes- und Kulturwissenschaften

Sustavné vzdelavanie
(Weiterbildung)

Fachliche Weiterbildung Vertiefung
¢ Bibliotheksmanagement
e E-Learning

¢ Informationsmanagement
e Kulturjournalismus

e Kulturpadagogik

e |ektorat

¢ Pressearbeit

¢ Redaktion

e Ubersetzen

¢ Verlagsbranche

¢ Wissensmanagement

Fachliche Weiterbildung Aufstiegsperspektiven

e Spezielle Aus- und Weiterbildungslehrgange - Kunst, Medien, Design

Projektmanagement-Ausbildung

Hochschulstudien - Journalismus

Hochschulstudien - Kommunikation und Informationsdesign

Hochschulstudien - Medien, Medientechnik und -produktion

Spezielle Aus- und Weiterbildungslehrgange - Fachspezifische Universitéts- und Fachhochschullehrgénge

Bereichsiibergreifende Weiterbildung
¢ Archivsoftware

Datenschutz

Projektmanagement

Vortrags- und Prasentationstechnik

Weiterbildungsveranstalter

¢ Betriebsinterne Schulungen

e Osterreichischer Verband der Kulturvermittlerinnen [

e Verband Osterreichischer Archivarinnen und Archivare (4

e Fachmesse- und Tagungsveranstalter

e Erwachsenenbildungseinrichtungen und Online-Lernplattformen
e Fachhochschulen

¢ Universitaten

Znalost neméiny podla CEFR

(Deutschkenntnisse nach GERS)

C1 Sehr gute bis C2 Exzellente Deutschkenntnisse

Sie beherrschen das wissenschaftliche Arbeiten und damit auch die Kommunikation der Ergebnisse dieser
Arbeit sowohl schriftlich als auch miindlich. Da Menschen und die Kommunikation mit ihnen im Zentrum der
Forschung stehen, bendtigen sie sehr gute Deutschkenntnisse. Hinweis: An den meisten dsterreichischen
Universitaten wird fir die Zulassung zu einem Bachelorstudium das Sprachniveau C1 vorausgesetzt.

© AMS 2026 - Ausdruck aus dem AMS-Berufsinformationssystem, 30.07.2026 Seite 4 von 8


https://bis.ams.or.at/bis/berufe-nach-ausbildungen?language=sk&expand=42#tree-berufsstruktur-42-branch-text-wrapper
https://bis.ams.or.at/bis/ausbildungsunterkategorie/98-Geistes-%2C%20Kultur-%20und%20Sozialwissenschaften?language=sk
https://bis.ams.or.at/bis/ausbildungsunterkategorie/98-Geistes-%20und%20Kulturwissenschaften?language=sk&ausbildungssubkategorie_noteid=37
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/92-Bibliotheksmanagement?language=sk&query_qualifikation_detail_noteid=4105&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/167-E-Learning?language=sk&query_qualifikation_detail_noteid=422&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/92-Informationsmanagement?language=sk&query_qualifikation_detail_noteid=7920&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/10-Kulturjournalismus?language=sk&query_qualifikation_detail_noteid=20581&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/170-Kulturp%C3%A4dagogik?language=sk&query_qualifikation_detail_noteid=8589&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/7056-Lektorat?language=sk&query_qualifikation_detail_noteid=19197&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/4935-Pressearbeit?language=sk&query_qualifikation_detail_noteid=3472&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/10-Journalistische%20Fachkenntnisse?language=sk&query=Redaktion&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/4559-%C3%9Cbersetzen?language=sk&query_qualifikation_detail_noteid=1537&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/4613-Verlagsbranche?language=sk&query_qualifikation_detail_noteid=6161&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/92-Wissensmanagement?language=sk&query_qualifikation_detail_noteid=2906&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/ausbildungsunterkategorie/45-Spezielle%20Aus-%20und%20Weiterbildungslehrg%C3%A4nge%20-%20Kunst%2C%20Medien%2C%20Design?language=sk
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/4852-Projektmanagement-Ausbildung?language=sk&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/ausbildungsunterkategorie/105-Hochschulstudien%20-%20Journalismus?language=sk&ausbildungssubkategorie_noteid=146
https://bis.ams.or.at/bis/ausbildungsunterkategorie/105-Hochschulstudien%20-%20Kommunikation%20und%20Informationsdesign?language=sk&ausbildungssubkategorie_noteid=53
https://bis.ams.or.at/bis/ausbildungsunterkategorie/105-Hochschulstudien%20-%20Medien%2C%20Medientechnik%20und%20-produktion?language=sk&ausbildungssubkategorie_noteid=63
https://bis.ams.or.at/bis/ausbildungsunterkategorie/116-Spezielle%20Aus-%20und%20Weiterbildungslehrg%C3%A4nge%20-%20Fachspezifische%20Universit%C3%A4ts-%20und%20Fachhochschullehrg%C3%A4nge%20?language=sk
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/111-Archivsoftware?language=sk&query_qualifikation_detail_noteid=5067&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/127-Datensicherheitskenntnisse?language=sk&query=Datenschutz&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/102-Projektmanagement-Kenntnisse?language=sk&query=Projektmanagement&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/6939-Vortrags-%20und%20Pr%C3%A4sentationstechnik?language=sk&query_qualifikation_detail_noteid=1030&show_definition=1
https://www.kulturvermittlerinnen.at
https://www.kulturvermittlerinnen.at
https://www.kulturvermittlerinnen.at
https://www.voea.at/
https://www.voea.at/
https://www.voea.at/
https://bis.ams.or.at/bis/weiterbildungsveranstalter/47-Erwachsenenbildungseinrichtungen%20und%20Online-Lernplattformen?language=sk
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Dalsie odborné informacie
(Weitere Berufsinfos)

Samostatna zarobkova €innost
(Selbststandigkeit)
Der Beruf kann freiberuflich ausgelibt werden.

Dotaznik kompetencii

(Berufsspezialisierungen zur Vermittlung)

African (Filolég) (Afrikanistln (Philologe/Philologin))

Egyptolog (Filolog) (Agyptologe/Agyptologin (Philologe/Philologin))

Stary semitsky filolog (Filolog) (AltsemitischeR Philologe/Philologin (Philologe/Philologin))

anglicky hlavny (Anglistin)

Arabista (Filolog) (Arabistin (Philologe/Philologin))

byzantsky (Filoldg) (Byzantinistin (Philologe/Philologin))

Pocitacovy lingvista (Filolég) (Computerlinguistin (Philologe/Philologin))
Ugrofinsky (Filolég) (Finno-UgristIn (Philologe/Philologin))

germanista (Germanistin)

Indolég (Filolég) (Indologe/Indologin (Philologe/Philologin))

japanolég (Filolég) (Japanologe/Japanologin (Philologe/Philologin))
judaista (Filolég) (Judaistln (Philologe/Philologin))

Lingvista (Linguistin)

Medialny lingvista (Filolog) (Medienlinguistin (Philologe/Philologin))
Romanista (Romanistin)

Sinoldg (Filolég) (Sinologe/Sinologin (Philologe/Philologin))
$kandinavsky (Filolég) (Skandinavistin (Philologe/Philologin))

slavista (SlavistIn)

Lingvista (Sprachwissenschafterin)

Tibetoldg/tibetolog (Filolog) (Tibetologe/Tibetologin (Philologe/Philologin))
Turkolég (Filolég) (Turkologe/Turkologin (Philologe/Philologin))

Odborné specializacie

(Berufsspezialisierungen)

Afri¢an (Filolég) (Afrikanistin (Philologe/Philologin))

amerikanista (Amerikanistin)

anglicky hlavny (Anglistin)

Arabista (Filolég) (Arabistin (Philologe/Philologin))

Ugrofinsky (Filoldg) (Finno-Ugristin (Philologe/Philologin))

germanista (Germanistin)

Indoeurépan (Indogermanistin)

Indoldg (Filolog) (Indologe/Indologin (Philologe/Philologin))

japanolég (Filolég) (Japanologe/Japanologin (Philologe/Philologin))
judaista (Filoldg) (Judaistin (Philologe/Philologin))

Koreanolég (Filolég) (Koreanologe/Koreanologin (Philologe/Philologin))
Holandan (Filolog) (Nederlandistin (Philologe/Philologin))

Romanista (Romanistin)

Sinoldg (Filolég) (Sinologe/Sinologin (Philologe/Philologin))
skandinavsky (Filolég) (Skandinavistin (Philologe/Philologin))

slavista (Slavistln)

slavista (Filolég) (Slawistin (Philologe/Philologin))

Tibetoldg/tibetolog (Filolog) (Tibetologe/Tibetologin (Philologe/Philologin))
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Turkolég (Filolég) (Turkologe/Turkologin (Philologe/Philologin))
Egyptoldg (Filolog) (Agyptologe/Agyptologin (Philologe/Philologin))

Lexikolog (Lexikologe/Lexikologin)

PocitaCovy lingvista (Filolog) (Computerlinguistin (Philologe/Philologin))
Lingvista (Linguistin)
Lingvista (Sprachwissenschafterin)

Literarny vyskumnik (Literaturforscherin)
Dialektovy vyskumnik (Mundartforscherin)
Fonetik (Phonetikerln)

Fonol6g (Phonologe/Phonologin)
Sémantika (Semantikerin)

Jazykovy expert (Sprachformenkundlerin)

PocitaCovy lingvista (Filolog) (Computerlinguistin (Philologe/Philologin))
Medidlny lingvista (Filolég) (Medienlinguistin (Philologe/Philologin))
Vyskumnik v oblasti zrozumitelnosti (Verstandlichkeitsforscherin)

Slovo znamena expert (Wortbedeutungskundlerin)

Klinicky lingvista (KlinischeR Linguistin)

Medidlny lingvista (Filolég) (Medienlinguistin (Philologe/Philologin))
Neurolingvista (Neurolinguistin)

Patolingvista (Patholinguistin)

Psycholingvista (Psycholinguistin)

Sociolingvista (Soziolinguistin)

Klasicky filolog (Altphilologe/Altphilologin)

Klasicky filolog (KlassischeR Philologe/Philologin)

Klasicky filolog/filoldg pre gréctinu (KlassischeR Philologe/Philologin fir Griechisch)

Klasicky filolog/latinsky filolog (KlassischeR Philologe/Philologin fiir Latein)

Klasicky filolog/filolég pre latincinu a gréctinu (KlassischeR Philologe/Philologin fiir Latein und Griechisch)

Keltolég (Keltologe/Keltologin)

Stary semitsky filoldg (Filoldg) (AltsemitischeR Philologe/Philologin (Philologe/Philologin))
byzantsky (Filoldg) (Byzantinistin (Philologe/Philologin))

Suvisiace profesie

(Verwandte Berufe)

e Literarny vedec (Literaturwissenschafterin)
o Ucitel jazykov (Sprachlehrerin)

Pridelenie profesijnym oblastiam a skupinam BIS
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https://bis.ams.or.at/bis/beruf/671-Liter%C3%A1rny%20vedec%20%28LiteraturwissenschafterIn%29?language=sk
https://bis.ams.or.at/bis/beruf/365-U%C4%8Dite%C4%BE%20jazykov%20%28SprachlehrerIn%29?language=sk

S

Arbeitsmarktservice

(Zuordnung zu BIS-Berufsbereichen und -obergruppen)
Veda, vzdelavanie, vyskum a vyvoj (Wissenschaft, Bildung, Forschung und Entwicklung)
¢ Humanitné, kultirne a humanitné vedy (Geistes-, Kultur- und Humanwissenschaften)

Pridelenie do pracovnej klasifikacie AMS (Sestmiestne)
(Zuordnung zu AMS-Berufssystematik (Sechssteller))

e 844805 Filolog (e) v (Philolog(e)in)

e 844807 Germanista (Germanist/in)

e 844809 Romanistika (Romanist/in)

e 844811 Anglicista (Anglist/in)

e 844812 Slavista (Slavist/in)

e 844815 Africanist (Afrikanist/in)

e 844817 Egyptoldg v (Agyptolog(e)in)

e 844818 Stary semitsky filolog (orientalista) (Altsemitisch(er)e Philolog(e)in (Orientalist/in))
e 844819 Arabista (Arabist/in)

e 844821 Byzantsky (novogrécky) (Byzantinist/in (Neograzist/in))
e 844822 Vypoctovy lingvista (Computerlinguist/in)

e 844825 Ugrofin (Finno-Ugrist/in)

e 844828 Indolog €) v (Indolog(e)in)

e 844829 Japanolég v (Japanolog(e)in)

e 844830 Judaista (Judaist/in)

e 844832 Jazykovedec (Linguist/in)

e 844834 Medialny lingvista (Medienlinguist/in)

e 844838 Sinolog (e) v (Sinolog(e)in)

e 844839 Skandinavsky (Skandinavist/in)

e 844840 Jazykovedec (Sprachwissenschafter/in)

e 844841 Tibetolog (e) v (Tibetolog(e)in)

e 844842 Turkolog (e) v (Turkolog(e)in)

Informacie v odbornom lexiku
(Informationen im Berufslexikon)

e [4 Altsemitischer Philologe/Philologin (Uni/FH/PH)
e [ Anglistin, Amerikanistin (Uni/FH/PH)

e [ Arabistin (Uni/FH/PH)

e [ Computerlinguistin (Uni/FH/PH)

e [ Finno-Ugristin (Uni/FH/PH)

* [ Germanistin (Uni/FH/PH)

¢ [4 Indologe/Indologin (Uni/FH/PH)

e [4 Japanologe/Japanologin (Uni/FH/PH)

e [ Judaistin (Uni/FH/PH)

¢ [Z KlinischeR Linguistin (Uni/FH/PH)

* [4 Koreanologe/Koreanologin (Uni/FH/PH)
¢ [ Medienlinguistin (Uni/FH/PH)

* [ Nederlandistin (Uni/FH/PH)

* [ Philologe/Philologin - Schwerpunkt Klassische Philologie (Uni/FH/PH)
* [ Romanistin (Uni/FH/PH)

* [4 Sinologe/Sinologin (Uni/FH/PH)

e [ Skandinavistin (Uni/FH/PH)

e [ Slawistin (Uni/FH/PH)

e [ Sprachwissenschafterin (Uni/FH/PH)

e [4 Tibetologe/Tibetologin (Uni/FH/PH)

© AMS 2026 - Ausdruck aus dem AMS-Berufsinformationssystem, 30.07.2026 Seite 7 von 8


https://bis.ams.or.at/bis/berufe-nach-berufsbereichen?expand=98
https://bis.ams.or.at/bis/berufe-nach-berufsbereichen.php?expand=98,98_358
https://www.berufslexikon.at/berufe/2298
https://www.berufslexikon.at/berufe/2298
https://www.berufslexikon.at/berufe/2299
https://www.berufslexikon.at/berufe/2299
https://www.berufslexikon.at/berufe/2300
https://www.berufslexikon.at/berufe/2300
https://www.berufslexikon.at/berufe/3075
https://www.berufslexikon.at/berufe/3075
https://www.berufslexikon.at/berufe/2302
https://www.berufslexikon.at/berufe/2302
https://www.berufslexikon.at/berufe/2316
https://www.berufslexikon.at/berufe/2316
https://www.berufslexikon.at/berufe/2303
https://www.berufslexikon.at/berufe/2303
https://www.berufslexikon.at/berufe/2304
https://www.berufslexikon.at/berufe/2304
https://www.berufslexikon.at/berufe/2305
https://www.berufslexikon.at/berufe/2305
https://www.berufslexikon.at/berufe/3120
https://www.berufslexikon.at/berufe/3120
https://www.berufslexikon.at/berufe/2964
https://www.berufslexikon.at/berufe/2964
https://www.berufslexikon.at/berufe/3143
https://www.berufslexikon.at/berufe/3143
https://www.berufslexikon.at/berufe/2965
https://www.berufslexikon.at/berufe/2965
https://www.berufslexikon.at/berufe/2314
https://www.berufslexikon.at/berufe/2314
https://www.berufslexikon.at/berufe/2306
https://www.berufslexikon.at/berufe/2306
https://www.berufslexikon.at/berufe/2307
https://www.berufslexikon.at/berufe/2307
https://www.berufslexikon.at/berufe/2308
https://www.berufslexikon.at/berufe/2308
https://www.berufslexikon.at/berufe/2309
https://www.berufslexikon.at/berufe/2309
https://www.berufslexikon.at/berufe/2315
https://www.berufslexikon.at/berufe/2315
https://www.berufslexikon.at/berufe/2310
https://www.berufslexikon.at/berufe/2310

S

Arbeitsmarktservice

e [ Turkologe/Turkologin (Uni/FH/PH)
e [ Verstandlichkeitsforscherin (Uni/FH/PH)

Informacie vo vycvikovom kompase
(Informationen im Ausbildungskompass)
e [/ Filoldg (Philologe/Philologin)

A powered by Google Translate

Text bol automaticky prelozeny z nemciny. Nemecké vyrazy su uvedené v zatvorkach.

TATO SLUZBA MOZE OBSAHOVAT PREKLADY POSKYTOVANE spolo&nostou GOOGLE. GOOGLE ZRIEKA
AKUKOLVEK ZODPOVEDNOST V SUVISLOSTI S PREKLADMI, VYRAZNYMI ALEBO IMPLIKOVANYMI, VRATANE
VSETKYCH ZODPOVEDNOSTI ZA PRESNOST, SPOLAHLIVOST A AKUKOLVEK SPRAVNU ZODPOVEDNOST ZA
UCINNOST NA TRHU A ODMIETNUTIE.

Der Text wurde automatisiert aus dem Deutschen iibersetzt. Die deutschen Begriffe werden in Klammern
angezeigt.

DIESER DIENST KANN UBERSETZUNGEN ENTHALTEN, DIE VON GOOGLE BEREITGESTELLT WERDEN. GOOGLE
SCHLIERT IN BEZUG AUF DIE UBERSETZUNGEN JEGLICHE HAFTUNG AUS, SEI SIE AUSDRUCKLICH ODER
STILLSCHWEIGEND, EINSCHLIEBLICH JEGLICHER HAFTUNG FUR DIE GENAUIGKEIT, ZUVERLASSIGKEIT UND
JEGLICHE STILLSCHWEIGENDE HAFTUNG FUR DIE MARKTGANGIGKEIT, EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN
ZWECK UND NICHTVERLETZUNG FREMDER RECHTE.

Tento profesionalny profil bol aktualizovany 31. Oktober 2025 . (Dieses Berufsprofil wurde aktualisiert am 31.
Oktober 2025.)
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https://www.berufslexikon.at/berufe/2311
https://www.berufslexikon.at/berufe/2311
https://www.berufslexikon.at/berufe/3208
https://www.berufslexikon.at/berufe/3208
https://www.ausbildungskompass.at/berufe/?q_alle_beruf=1&q_beruf=Filol%C3%B3g+%28Philologe%2FPhilologin%29
https://www.ausbildungskompass.at/berufe/?q_alle_beruf=1&q_beruf=Filol%C3%B3g+%28Philologe%2FPhilologin%29

